
Przed rozpoczęciem użytkowania należy zapoznać się z instrukcją obsługi
i zachować ją celem wykorzystania w przyszłości.

Instrukcja obsługi

Automatyczny dozownik 
karmy F26-L-R Petwant



Środki ostrożności

Umiejscowienie urządzenia

Ważne środki ostrożności

1. Urządzenie powinno być umieszczone na równej powierzchni. Nie należy umieszczać 
ani przechowywać urządzenia w miejscach, w których może ono spaść lub zostać 
pociągnięte.
2. Wyłącznie do użytku domowego i z dala od bezpośredniego światła słonecznego lub 
mokrych obszarów.
3. Nie umieszczać urządzenia w temperaturach poniżej 0°C lub powyżej 70°C.
4. Nie umieszczaj żadnych obcych przedmiotów w urządzeniu.
5. Upewnij się, że na misce i wokół niej nie ma żadnych przedmiotów, które 
uniemożliwiałyby zwierzętom normalne jedzenie.

1. Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie dla kotów i małych psów. 
2. Nie należy pozwalać małym dzieciom na zabawę urządzeniem.
3. Wypełnienie opakowania z lodem nie jest jadalne. Jeśli jest uszkodzone, nie należy go 
używać. 
4. Nie zanurzaj panelu sterowania w wodzie. Urządzenie nie powinno być w żadnym 
momencie zanurzane w wodzie, ponieważ może to spowodować uszkodzenie 
podzespołów elektronicznych. 
5. Nie należy demontować urządzenia poza jego elementami. 
6. Nie należy umieszczać ani przechowywać urządzenia w wannie lub zlewie. 
7. Urządzenie może być ładowane wyłącznie 4 bateriami AA, 
8. Nie pozwalaj zwierzętom żuć ani połykać żadnych części. 
9. Nie używaj urządzenia do innych celów niż karmienie zwierząt.



Miska na karmę

Panel LCD

Opakowanie 
z lodem

Jednostka 
główna

Gniazdo baterii

Pokrywa z blokadą

Osłona pierwszej 
porcji karmy

Wygląd produktu



Zasilanie

Specyfikacja

Nazwa produktu

Model

Wymiary

Materiał

Waga natto

Typ karmy

Zastosowanie

Pojemność

4 baterie AA

F26-L

294mm*266mm*78mm

ABS,PP, HDPE (pojemniki z lodem)

1.05kg

Wszystkie rodzaje karmy dla zwierząt domowych

Małe psy/koty

240ml*4 (100-120g na tackę)

Automatyczny dozownik karmy

Montaż i konfiguracja

Zainstaluj 4 baterie AA na spodzie urządzenia: 
*Uwaga: Upewnij się, że 4 baterie AA są nowe i mają taką samą specyfikację. Różne 
specyfikacje i długość życia baterii będą miały wpływ na normalne działanie 
urządzenia. 
Otwórz pokrywę 
Umieść urządzenie na płasko, podnieś całą górną pokrywę, naciskając okrągłą 
blokadę.

Umieszczanie pojemnika z lodem 
Wyjmij pojemniki z lodem, umieść je poziomo w zamrażarce lodówki (- 18°C) 
i zamrażaj przez co najmniej 6 godzin, a następnie wyjmij je do użycia.
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Czas Przycisk 
ustawień/zapisu

Wskaźnik baterii

Harmonogram 
karmienia

Zmniejszenie wartości

Przycisk 
odblokowania

Zwiększenie 
wartości

Ikony blokady/odblokowania

*Uwaga: 
Nie zamrażać pojemników z lodem pionowo, ponieważ spowoduje to ich wybrzuszenie. 
Nie ma potrzeby stosowania pojemników z lodem do suchej karmy dla zwierząt. 
Czynniki środowiskowe mają wpływ na świeżość pojemników z lodem.

Dodaj karmę dla zwierząt 
Umieść miskę na karmę wewnątrz urządzenia. 
Następnie  umieszczaj karmę do każdej przegródki 
miski na karę.
(Obróć miskę na karmę w kierunku przeciwnym do 
ruchu wskazówek zegara). 

*Uwaga. 
Świeża karma nie powinna być umieszczana w zbyt 
dużych ilościach ponieważ nadmiar świeżej karmy 
spowoduje powstawanie nieprzyjemnych zapachów 
i pojawienie się mrówek.

Panel LCD



Zasady użytkowania
Ustawianie formatu czasu 
1.Naciśnij i przytrzymaj przycisk „      ”, aż usłyszysz sygnał dźwiękowy, aby odblokować 
panel. 
2. Naciśnij i przytrzymaj jednocześnie przyciski „   ” i „   ” przez 3 sekundy, aby 
przełączać między formatem 24-godzinnym i 12-godzinnym. 

Ustawianie zegara 
1. W stanie odblokowanym naciśnij przycisk „    „ a następnie naciśnij przyciski     /       , 
aby ustawić wartość godziny, i naciśnij przycisk „     ”, aby zapisać. 
2.Naciśnij przyciski „     /      ”, aby ustawić minuty, a następnie naciśnij przycisk „       ”, 
aby zapisać.

Ustawianie harmonogramu karmienia 
1. Po ustawieniu zegara naciśnij przycisk        , aby przejść do ustawień harmonogramu 
karmienia pierwszym posiłkiem. Naciśnij przyciski        i       , aby ustawić godziny, 
a następnie w ten sam sposób ustaw minuty. Naciśnij przycisk        , aby zapisać 
harmonogram żywienia. 
2.Aby ustawić drugi posiłek, wykonaj te same czynności, co w przypadku pierwszego 
posiłku. W razie potrzeby powtórz czynności dla posiłków 2-4. 
3. Jeśli nie są potrzebne żadne dodatkowe plany karmienia, naciśnij i przytrzymaj 
przycisk       do momentu usłyszenia sygnału dźwiękowego, aby zapisać ustawiony plan 
karmienia.

Uwaga: To urządzenie umożliwia ustawienie do czterech harmonogramów 
karmienia.



Modyfikowanie harmonogramu karmienia 
Jeśli chcesz zmodyfikować czas karmienia dla określonego posiłku, odblokuj panel, 
a następnie naciśnij przycisk       , aby wybrać harmonogram karmienia, naciśnij 
przyciski        lub      , aby dostosować, a następnie naciśnij i przytrzymaj przycisk     , 
aby zapisać. 

Karmienie ręczne 
Odblokuj panel, naciśnij i przytrzymaj przycisk        przez 3 sekundy, aby wykonać 
jednorazowe karmienie ręczne. 

Anulowanie harmonogramu karmienia 
Jeśli czas karmienia jest ustawiony na „00:00” lub „AM12:00”, czas karmienia nie 
będzie podawany. 

Włączanie/wyłączanie sygnału dźwiękowego karmienia 

Włączanie/wyłączanie sygnału dźwiękowego karmienia 
Odblokuj panel, naciśnij jednocześnie          i         przez 3 sekundy, aby 
włączyć/wyłączyć sygnał dźwiękowy karmienia. 

Przywracanie ustawień fabrycznych 
Odblokuj panel, naciśnij jednocześnie     i       przez 5 sekund, aż usłyszysz dźwięk. 
Oznacza to, że wszystkie ustawienia zostały wyczyszczone.

Czyszczenie i konserwacja

Wyczyść wnętrze produktu i miskę na żywność 
1. Przed czyszczeniem należy wyjąć baterie. 
2. Zdejmij kolejno górną pokrywę i miskę na karmę. 
3. Opłucz wszystkie części z wyjątkiem jednostki głównej czystą wodą. Nie używaj 
metalowych zmywaków ani ściernych materiałów czyszczących, ponieważ mogą one 
uszkodzić powierzchnię produktu.

*Uwaga: 
Po podaniu świeżej karmy lub karmy w puszkach zaleca się 

natychmiastowe mycie każdego dnia.



Objaw usterki
Wyświetlacz nie 

działa

Możliwa przyczyna Rozwiązanie

Wymień baterie na noweBrak zasilania

E1 -- Kod błędu

E4 -- Kod błędu

Ręczne podawanie jednej porcji karmy

Skontaktuj się z serwisem

Karma utknęła

Nienormalne działanie produktu

E5 Kod błędu Wymień baterie na noweNiska moc baterii

Czyszczenie jednostki głównej 
Przetrzyj zewnętrzną część jednostki głównej miękką, wilgotną ściereczką, nie myj jej 
wodą. 
*Uwaga: 
Jednostka główna nie jest wodoodporna i nie można jej myć.

Wymiana baterii 
Zainstaluj 4 baterie AA w dolnej części urządzenia. 

Uwaga: Upewnij się, że 4 baterie AA są nowe i mają taką samą specyfikację. Różne 
specyfikacje i długość życia baterii będą miały wpływ na normalne działanie 
urządzenia.

Rozwiązywanie problemów

Producent: Shenzhen E-lirking Net Tech Co. Ltd.
Adres: B508, Huafeng SOHO Creative World, Bao'an District, Shenzhen, Chiny



Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa
Wszelkie informacje dotyczące użytkowania produktu znajdują się w instrukcji obsługi. Zanim zaczniesz z niego korzystać, zapoznaj się z jej 
treścią i stosuj się do zawartych w niej wskazówek.
Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:

Ostrzeżenia dotyczące użytkowania
Ryzyko uszkodzenia produktu:
● Produktów należy używać wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem, opisanym w instrukcji obsługi.
● Regularnie sprawdzaj stan dozownika karmy lub miski, w szczególności elementów mechanicznych, takich jak pokrywy, uchwyty, 
mechanizmy podające czy zbiorniki na karmę. W przypadku widocznych uszkodzeń zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z serwisem.
● Nie przeciążaj zbiorników na karmę lub wodę – stosuj się do zalecanych pojemności określonych przez producenta.
Zagrożenie dla zwierząt:
● Upewnij się, że dozownik karmy jest odpowiedni do wielkości, wieku i potrzeb żywieniowych zwierzęcia.
● Regularnie kontroluj jakość przechowywanej karmy – upewnij się, że jest świeża i przechowywana w suchych warunkach, aby zapobiec jej 
zepsuciu.
● Ustaw urządzenie w stabilnym miejscu, łatwo dostępnym dla zwierzęcia, ale z dala od obszarów narażonych na nadmierne nasłonecznienie, 
wilgoć lub kontakt z innymi zwierzętami.
Zagrożenie dla dzieci:
● Dozowniki karmy nie są zabawkami. Przechowuj je poza zasięgiem dzieci, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia urządzenia.
● Nie pozwalaj dzieciom obsługiwać urządzenia bez nadzoru osoby dorosłej, szczególnie w przypadku napełniania karmą lub konserwacji 
mechanizmów.
Ryzyko związane z elementami elektronicznymi:
● Regularnie sprawdzaj stan przewodów zasilających, baterii oraz elementów elektronicznych. W przypadku uszkodzeń zaprzestań 
użytkowania urządzenia.
● W przypadku modeli zasilanych elektrycznie upewnij się, że urządzenie jest podłączone do stabilnego źródła zasilania.
● Jeśli urządzenie zasilane jest bateriami, wymieniaj je zgodnie z instrukcją obsługi i stosuj wyłącznie zalecane przez producenta baterie.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania
Zalecenia dotyczące korzystania:
● Przed pierwszym użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi i upewnij się, że wszystkie elementy, takie jak pokrywy, mechanizmy dozujące i 
zbiorniki na karmę, są prawidłowo zamontowane.
● Regularnie napełniaj zbiornik karmą zgodną z zaleceniami producenta, unikając produktów, które mogą powodować blokowanie 
mechanizmów.
● W przypadku modeli z funkcjami automatycznymi upewnij się, że harmonogram dozowania karmy został poprawnie ustawiony.
Konserwacja i przechowywanie:
● Produkty należy przechowywać w suchym i czystym miejscu, z dala od wilgoci oraz ekstremalnych temperatur.
● Regularnie czyść dozowniki i miski zgodnie z instrukcjami producenta, używając łagodnych detergentów i miękkich materiałów. Nie stosuj 
ostrych chemikaliów ani narzędzi mogących uszkodzić urządzenie.
● Wymieniaj części eksploatacyjne, takie jak filtry (jeśli dotyczy), zgodnie z zaleceniami producenta.
Bezpieczeństwo baterii:
● W urządzeniach na baterie używaj wyłącznie baterii zalecanych przez producenta.
● Zużyte baterie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi ochrony środowiska.
● Jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, wyjmij baterie, aby zapobiec ich wyciekowi.

Dodatkowe środki ostrożności
Dostosowanie do zwierzęcia:
● Obserwuj reakcje zwierzęcia na dozownik karmy lub miskę – upewnij się, że korzystanie z urządzenia nie powoduje stresu ani dyskomfortu.
● W przypadku zwierząt z tendencją do przejadania się ustaw odpowiednie porcje karmy lub harmonogram podawania, aby zapobiec 
problemom zdrowotnym.
Uszkodzenia i serwis:
● Wszelkie naprawy urządzeń mechanicznych lub elektronicznych powinny być wykonywane wyłącznie w autoryzowanych punktach 
serwisowych.
● Nie dokonuj samodzielnych modyfikacji urządzenia, ponieważ może to wpłynąć na jego bezpieczeństwo i funkcjonalność.

Oświadczenie zgodności
Produkty zostały zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczeństwa określonymi w Rozporządzeniu (UE) 2023/988. Spełniają one 
odpowiednie normy techniczne, w tym dotyczące bezpieczeństwa użytkowania, kompatybilności elektromagnetycznej oraz trwałości 
materiałów.



Dépannage

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i 
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczą-
cych zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną 
środowiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez 
producenta.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na stronie 
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Ochrona środowiska

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez wyspecjalizowa-
ne punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku informacji o koniecz-
nych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obsługi, należy regularnie, 
minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego 
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie podjąć 
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i 
reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności może doprowadzić do trwałego uszkodzenia produk-
tu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Importer & Podmiot odpowiedzialny w EU:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Producent:
Shenzhen E-lirking Net Tech Co., Ltd.
Humen Town A District, 523926 Dongguan, Chiny
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